
 
 

Section(s) / Division(s):  SAI/IAD     SPR / RPD               
SI/ ID       

 
 Nº dossier(s) de la CISR/IRB File Number(s): ____________________________ 

 
Avis de changement des coordonnées / Notice of Change of Contact Information 

 
À la personne en cause : Vous devez immédiatement 
aviser par écrit la CISR et le ministre de tout changement 
apporté à vos coordonnées ou à celles de votre conseil 
(nom, adresse postale, numéros de téléphone et de 
télécopieur, toute adresse électronique et, pour le conseil 
membre d’un barreau  ou du Conseil de réglementation des 
consultants en immigration du Canada, le numéro de 
membre, le nom de l’organisation dont il fait partie et toute 
restriction à son mandat). Vous devez aussi aviser par écrit 
la CISR et le ministre si vous changez de conseil ou si vous
n’avez plus de conseil. Si vous retirez votre conseil inscrit 
au dossier, vous devez d’abord en aviser ce conseil et le 
conseil du ministre, si celui-ci est partie à la procédure, 
avant d’en aviser la CISR, Veuillez remplir le présent avis 
et en remettre une copie tant au Greffe de la section de la 
CISR qu’au ministre. Vous devez également fournir au 
Greffe de la section une déclaration écrite précisant le 
moyen et la date de transmission du présent avis au conseil 
du ministre.  
 
 

 
To the subject of a proceeding: You must 
immediately notify the IRB and the Minister, in writing 
and without delay, of any changes to the contact 
information for you and/or your counsel. Contact 
information means name, postal address, telephone 
number, fax number and any e-mail address, and for 
counsel who are members of a law society or the 
Immigration Consultants of Canada Regulatory 
Council, the name of the organization they belong to, 
the membership identification number and any 
limitations on the retainer. You must also notify the 
IRB and the Minister in writing if you change your 
counsel or if you no longer have counsel. Please 
complete this notice and provide it to both the IRB 
Division’s Registry office and to the Minister.  If you 
are removing your counsel of record, you must first 
notify that counsel and the Minister’s counsel, if the 
Minister is a party to the proceedings, before you 
notify the IRB. You must also provide the Division’s 
Registry office with a written statement of how and 
when you provided this notice to the Minister’s 
counsel. 
 

Changement de mes coordonnées / Change of my contact information 
À être rempli par la personne en cause / To be completed by the subject of a proceeding 

 
Nom / Name :   Date de naissance / Date of Birth:__________________ 
    (M.   Mme  Mlle) ( Mr.   Mrs.   Ms.   Miss) 

          
Numéro civique et rue/ Number and Street / Nº d’app. / Apt. #   Ville / City Province  Code postal / Postal Code 

No. de téléphone (domicile) / Telephone no. (home) :(_______)   
Ind. rég./ Area code 

No. de téléphone (travail) /Telephone No.(work) /:     (_______)        
Ind. rég./ Area code 

 Je n’ai plus de conseil / I no longer have counsel and I have notified him/her of his/her removal / Je n’ai 
plus de conseil et je l’ai avisé de son retrait 
 
 
Signature :_________________________________________ Date :____________________________________ 
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Changement des coordonnées du conseil / Change of counsel’s contact information 
 

Prénom et nom de famille / Given Name and Surname :    
 (M. Mme Mlle) (Mr.   Mrs.   Ms.   Miss)    

Cabinet d’avocats ou compagnie / Law Firm or Company /:   

         
Numéro civique et rue /  Number and Street Nº d’app./ Apt. #   Ville / City Province Co

No. de téléphone / Telephone No.: (_______)
                                                                                    Ind rég. / Area Code  

No. de télécopieur / Fax No  :        (_______)
                       Ind. Rég. / Area Code  

Adresse électronique / Electronic Mail Address:   

Cochez l’une des cases suivantes / Check one  

 Notaire /Lawyer, Paralegal (province) :   / Avocat, parajuriste/notaire (province) :

 Conseil de réglementation des consultants en immigration du Canada (CRCIC) / Immigrat

Canada Regulatory Council (ICCRC) 

 
Numéro de membre / Membership Identification Number : _____________________________

Limitations on retainer (if any) / restrictions au mandat (le cas échéant) 

 
 
Nota : Pour toute modification à apporter aux 
renseignements fournis, prière de remplir un 
nouveau formulaire et de le transmettre à la 
CISR et au ministre.  
 

Note: If there is any change of
you have provided, please com
and provide it to the IRB and to
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de Postal / Postal Code  

 

  

 

  

ion Consultants of 

_______________ 

 the information 
plete a new form 
 the Minister.  
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